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Neni Zddny jednoduchy vzor. (...) KdyZ chces ve svété najit cislo 216, najdes ho vsude.
216 krokii od rohu ulice ke vstupnim dverim. 216 vtefin, které stravis jizdou vytahem.
KdyZ néco posedne tvou mysl, vse odstatni odstranis a najdes to vsude.

Staii Japonci povaZovali herni desku na go za obraz vesmiru. Ackoli vypada jednoducha
a uspotddand, je-li prazdnd, ve skutecnosti jsou moznosti hry nekonecné. Rikaji, Ze ani
jedna hra go neni jako Zadnd jind. Docela jako snéhové viocky. TakZe herni deska go

vlastné predstavuje mimorddné sloZity a chaoticky vesmir.

(Pi, reZie Darren Aronofsky, 1998)

Mapa nent teritorium, mapy jsou ale to jediné, co mame.

(Smith 1993:5.309)



Priivod knézi pod branou torii ve svatyni Kamigamo, Kjéto (foto autor, unor 2004).
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Pozndmka k prepisu japonskych terminti a jmen osob

V textu je pouzita Ceskd forma prepisu japonskych slov, vzorem je publikace
Reischauer, Edwin O. — Craig, Albert M. (2000), Déjiny Japonska, Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny. U japonskych osobnich jmen je na prvnim misté
uvddéno jméno rodové (prijmeni) vsude, kde je to vhodné. V bibliografickych
Udajich je zachovédna origindlni (ve vétsiné ptipadi Hepburnova) forma pfepisu
japonskych pojmi a jmen japonskych autoril. Kromé obecné zndmych terminti
(napt. kamikaze, $6gun) a jmen osob jsou japonské pojmy vSude tam, kde je to
vhodné, uvddény v kurzivé. V citdtech je u japonskych termint zachovan typ
pisma uZity v citovaném zdroji. Zenska piijmenti jsou pfechylovéna a japonské
terminy sklonovdny tam, kde je to stylisticky vhodné.
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1. UvoDEM

V roce 2003 se mi dostalo moznosti studovat v rdmci desetimésicni vyménné
stéze na univerzité Kansai Gaidai ve mésté Hirakata, které je soucdsti Osaky.
Program asijskych studii univerzity Kansai Gaidai nabizel kromé vyuky
japonstiny také velky vybér kurzli zamétenych na déjiny a kulturu vychodni
Asie, z nichZ jsem si vzhledem ke svému odbornému zameéteni vybral semindre
vénované ndboZenstvi a spolecnosti Japonska. Mezi jinymi jsem absolvoval
kurzy ,Antropologické pohledy na kulturu a spolecnost v Japonsku® Jeffry
T. Hestera a ,Nabozenstv{ v Japonsku” Elizabeth R. Kenneyové — oba kurzy mély
zésadni vliv na vybér tématu knihy. Vedle prdce v semindtich, diky niZ jsem
se dlkladné seznamil s védeckou reflexi japonské kultury a spole¢nosti, jsem
dostal také jedinecnou pfilezitost poznat japonské ndbozenské tradice v ,zité",
aktudlni podobg, kdyZ jsem v Kjétu a Osace navstivil pies padesat nabozenskych
slavnosti a ritual. Do Japonska jsem se poté vratil na kratsi pobyty jesté ttikrat
— v srpnu 2005, v dubnu 2006 a v srpnu 2011. Tyto studijni pobyty mé ptivedly
k tématu, kterym se chci zabyvat v této prdci, totiz k otdzce vztahu ndboZenstvi
a tvorby ndrodni identity v soucasném Japonsku a kritickému pohledu na
teoreticko-metodologické ptistupy k této problematice.

Diky studiu v Japonsku jsem se zacal zabyvat problematikou debat o pojeti
japonské ndrodn{ identity (nihondZinron), kde mne zvlasté zaujaly otdzky
spojené s vymezovanim udajné jedinecnosti japonské ndrodni kultury, s procesy
vytyCovani hranic urcujicich prislusnost k japonskému ndrodu a kulturnich
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vazeb tvoricich pomyslny tmel japonského naroda: z jakych dlivodt je japonska
kultura prezentovédna jako jedinecna a homogenni? Jakou roli zde hraji jevy,
které Ize oznacit jako nabozenské? A jak Ize v japonském prosttedi nabozenské
jevy rozeznat?

Pobyty v Japonsku mé také privedly k zdvéru, Ze soucdsti tzv. japonské
narodni identity, vymezené na zakladé kulturni jedinecnosti Japonska a jeho
obyvatel, je velké mnozstvi jevd, které Ize oznacit jako ,ndbozenské" a které
jsou prezentovany jako nedilnd soucdst japonské identity. Dilezité misto zde
bezesporu zaujima sintd,' oznacované jako ,pUvodni japonské ndbozenstvi".?
Sinté byvéa i v odbornych textech zmifiovano jako typickd soucdst ndrodni
identity Japonct.

Béhem studijnich pobytii v Osace a Kjétu jsem mél moznost pozorovat, jak je
japonska spolecnost prodchnuta rozlicnymi normami a zvyklostmi, nachazejicimi
vyraz v ritualizovaném chovani, které nesou, feceno slovy J. Waardenburga,
Jimplicitné ndbozensky" charakter.> Sami Japonci pfitom casto oznacuji tyto
zvyky, normy, ritudly a ceremonie jako soucast kultury a tradice, jez oteviené
odmitaji povazovat za ,nabozenské", i kdyz se Casto déji v kontextu, ktery z nich,
jak uvidime dale, opravnéné cini predmét zajmu religionistiky.*

S tim samoziejmé souvisi dalsi okruhy problémd, jez bude tfeba v zminit,
které ale bude jen stézi mozné zpracovat v plné siti. Mdm na mysli naptiklad
problematiku koncepci ndroda, vztahu ndboZenstvi, ideologie a politiky,
problematiku tzv. obcanskych ndboZenstvi, moznosti interpretace procest
aktivniho hleddni a vytvéreni tradice, nebo otdzku, zda a jak se oficidlni
pojeti japonské kultury, u néhoz lze predpokladat politickou motivaci, odrazi
ve veédeckych pracich. Je jasné, ze se v této studii setkdme s radou dalsich

Tato studie se, pokud je to mozné, vyhybd uzivani pojmi ,Sintoismus” a ,Sintoisticky".
PFipojent latinské koncovky ,-ismus* k pavodnimu japonskému terminu s$inté lze vykladat
jako implicitni vyjadreni myslenky kompaktni, systematické nabozenské tradice, ktera je
vnasena do slozitého souboru jevil spojenych s uctivinim bozstev kami. Zjevné se zde
odrézi snaha tento slozity soubor nabozenskych jevil a priori systematizovat a dat mu urcity
fdd, ktery vSak pouhym pojmenovdnim neni dostate¢né metodologicky zakotven. Takovy
pristup k $intd je se mize jevit jako zjednodusujici a z metodologického hlediska sporny.
Proto bude v této studii vSude, kde to bude stylisticky vhodné, uptednostiiovan japonsky
termin sinto.

V anglicky psané odborné i populdrné naucné literature se obvykle pouziva termin ,Japan’s
indigenous religion”. Viz mj. Japan: Profile of a Nation 1994 (s. 212, heslo ,Shinto"); Kitagawa
1987; Kodansha VI1 1983 (s. 125, heslo ,Shinto"); srov. Kraemerovd 2005: s. 101-142.

*  Waardenburg 1997: s. 127-130.

Srov. Reader 1991° a R. Anderson 1991. Problematika vymezeni predmétu vyzkumu
religionistiky v japonském kontextu je jednim z klicovych témat této knihy.



podobnych témat, s nimiz se budeme muset alespon ramcové vyporadat. Tato
témata poskytuji prostor pro dalsi studium a oteviraji radu dalSich otdzek, které
musi, alespon prozatim, zlistat mimo rdmec této prace.

V prvni Casti prace se budeme zabyvat obecnymi otdzkami vymezeni
kategorii, jako je naptiklad termin ,ndbozenstvi". Pokusime se vymezit principy,
kterymi se v pristupu k zachazeni s obecnymi pojmy a k vybéru a zpracovani
dat ridi religionistika jako kritickd socidln{ véda. Urcime prostor, v rdmci néhoz
se jako religionisté budeme pfi nasi praci pohybovat, a formulujeme zakladni
otazky, na néz budeme v nas{ préci hledat odpovédi.

Ve druhé casti se budeme zabyvat nékolika ,obrazy" japonské religiozity
v odborné a populdrné naucné literature. Budeme tyto systematizujici vypoveédi
o0 ndbozenskych fenoménech Japonska podrobnéji zkoumat z hlediska princip,
které formulujeme v prvni ¢ésti prace. Cilem bude zjistit kritéria, podle nichz
autori vytvareji koncepce ,sinté" a ,japonského nabozenstv{".

Ve treti, historicky zamérené casti budeme sledovat urcité souvislosti
spojené s pripadem tokijské svatyné Jasukuni a na zdkladé popisu a analyzy
.pripadu Jasukuni" se nakonec pokusime o stanoveni interpretacniho ramce,
ktery mUzeme pouzit pti zkoumdni religiozity moderniho Japonska.

VEtsi ¢ast textu knihy vznikala v letech 2004-2009 jako disertacni prace® na
Ustavu religionistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity a nékteré dilef
studie ke knize byly v letech 2009-2011 publikovdny v odbornych ¢asopisech
a sbornicich.¢

Pavodni disertace vznikla pod laskavym vedenim Dusana Luzného, kterému
patri mij viely dik. Velké diky rovnéz patii vsem, kteti radou ¢i podporou prispéli
ke vzniku této knihy, Martinu Klapetkovi a lvoné BareSové, oponentiim pivodni
disertace Ivanu R. V. Rumankovi a Martinu Slobodnikovi, mym ucitelim Lubosi
Bélkovi, J. T. Hesterovi a E. R. Kenneyové, a vSem milym kolegiim a kolegynim
z Ustavu religionistiky Masarykovy univerzity. Pomoci, radou a pochopenim
prispéli clenové mé rodiny, kterym patri maj velky vdék.

Knihu vénuji své Zené Sdrce, vi&i niZ jsou jakdkoli slova dikii hluboce
nedostatecnd.

Na Rybnicku v Novych Hradech dne 31. srpna 2011

5 Havlicek 2009°.
¢ Havlitek 2009 tyz 2009 tyz 2009¢; tyz 2010; tyZ 2011.
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2. VYZKUMNE OTAZKY, KLICOVE POJMY
A TEORETICKO-METODOLOGICKY RAMEC

Cile prace a vychozi predpoklady

Obecnym cilem nasi studie je kriticky pohled na problematiku vymezovéni pole
zajmu religionistického zkoumani. Na zdkladé rozboru konkrétniho pripadu
z oblasti ndbozenstvi Japonska se pokusime nalézt odpovéd na otdzku, zda
a jak se Ize v rdmci religionistického badani zabyvat ,nabozenskymi" fenomény,
ale i témi skupinami jevd, jez byvaji nékdy v odborné literature oznacovany
jako ,kvazi-, ¢i ,pseudondbozenské”/ ,implicitné nabozenské"® atp. Pijde ndm
zejména o problematiku nacionalistickych ideologii, jejiz alesponi strucné
analyze se vzhledem k tématu této préce nelze vyhnout, nebo o ritualizované
spolecenské chovani a normy, zvlasté pokud jsou uvddény v souvislosti se
svébytnym ndrodnim charakterem a v kontextu, ktery je mozné oznacit jako
.ndbozensky"?> Pokud se otevieni téchto témat v rdmci religionistického
diskursu' ukdze jako opravnéné a nosné, mize byt vyznamné rozsiten okruh

7 Viz napr. Eliade 1994 (s. 146); Johnson 1960 (s. 457—461).
8 Viz napt. Waardenburg 1997, srov. Fitzgerald 2000 (s. 98—118).

Priklad Japonska se zda k analyze tohoto druhu velmi vhodny, nebot $intd je, jak uvidime
dale, uvadéno jako jeden z urcujicich prvkd japonské narodni identity.

K pojmu diskurs viz Hendl 2008: ,Dany specializovany (védecky) jazyk a asociované
myslenky vetné socidlnich dopadu, které vytvéreji jisty typ mocenskych vztahd. Urcité
fenomény se vytvareji uvnitt diskursu a neexistuj{ mimo néj" (s. 389). Srov. Foucault 2002:
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jeva, kterymi se religionistika zabyvd. Pritom je zfejmé, Ze rozsitovani zorného
uhlu religionistiky je zcela ptirozené a nevyhnutelné vzhledem k tomu, ze
dosavadni teoreticko-metodologické rdmce nemohou byt uspokojivé vyuzity
pri zkoumani stdle se meéniciho, slozitého souboru jevl, které je mozné
zahrnout pod pojem ,ndbozenstvi"!' Dulezitost religionistické reflexe tzv.
Limplicitné nabozenskych" jevli navic naznacuji prace mnoha badateld, z nichz
miiZeme prozatim zminit alespon zndmé publikace Roberta N. Bellaha, jenz
se zabyval nabozenskou situaci ve Spojenych statech a na zdkladé svého
zkoumdni rozpracovévé koncept ,obcanského ndbozenstvi",”> a rovnéz Jacquese
Waardenburga, ktery v zavéru svého tivodu do religionistiky hovoti o nezbytnosti
rozsitit zdjem religionistiky o tzv. implicitni nabozenstvi.® Musime se vsak také
ptat, zda kategorie ,implicitniho nabozenstvi* a dalsi podobné koncepce obstoji
pfi blizsim kritickém pohledu.

Budeme tedy hledat odpovéd na otdzku, jakou roli hraji v procesech
vytvareni, Sifeni a reprodukce japonské ndrodni identity prvky, které lze
oznacit jako ,nabozenské". Zamérime se zejména na pripad tokijské sintoistické
svatyné Jasukuni a budeme sledovat ptredpoklad, podle néjz mize analyza
pripadu Jasukuni vést k rozkryti proces( vytvéreni japonské ndrodni identity,
tedy procesti konstrukce a Siteni ideji, které vymezuji totoZnost pfislusnikd
japonského ndroda. Vedle toho se nelze vyhnout zevrubnému pohledu na misto,
které v procesech vzniku japonské ndrodni identity zaujimd ndbozensky systém

A nakonec, jak pevné vérim, namisto postupného upeviovani vyznamu tak nestdlého slova,
jako je diskurs’, jsem jeho vyznamy spiS rozmnozil: jednou to byla obecnd doména viech
vypovédi, jednou individualizovatelnd skupina vypovédi, jindy stanovena praxe, zahrnujici
urcity pocet vypovedi (...)" (s. 122). Vidime, Ze pojem lze chapat riizné. Pouzivame-li pojem
Jreligionisticky diskurs”, chapeme jej jako stanovenou praxi, soubor pravidel, jimiz se ridi
védeckd vypovéd o nabozenstvich. Formulace pravidel vypovédi — jiz miizeme ztotoznit
s teoreticko-metodologickym ramcem — je nezbytnou soucdsti kazdé védecké prace. Srov.
Kuhn 1997: ,Musi také existovat pravidla omezujici jak povahu ptijatelnych teSeni, tak
kroky, jimiz se tohoto feseni dosahuje” (s. 49). Tato pravidla museji byt ve védecké praci
vyjddrena co nejptesnéji. K problematice spojené s terminem ,diskurs” viz Mills 2007.

" Srov. Horyna 2008.
2 Bellah 1991 (s.168-189).

 Waardenburg 1997: ,Dnes je oviem zfejmé, Ze religionistika ve své klasické podobé vychdzela
z prilis tradicni a omezené definice predmétu svého studia a ze zanedbavala ndbozenské
fenomény a systémy, které tak unikaly z jejtho dohledu. Myslim zde zejména na uzivani
normativnich konceptti nabozenstvi, jejichZ prostrednictvim nebyla tato védeckd disciplina
nésledné s to urcité fenomény a systémy rozpoznat jako ndboZenské. (...) ldentifikace
a studium implicitnich ndbozenstvi tedy predstavuje neodmyslitelny doplnék jakéhokoli
baddni o ndboZenstvich explicitnich” (s. 128).



oznacovany jako sintd neboli ,cesta boZstev* ¢i ,cesta kami"'* Podnikneme
rovnéz historickou analyzu zamétrenou zejména na obdobi od tzv. restaurace
Meidzi v roce 1868 do soucasnosti, jejimz cilem bude zjistit, jak se v tomto
obdobi koncepce japonské ndrodni identity vytvérela, Sifila a ménila a jaky
vliv na ni mély udalosti spojené s porazkou Japonska v roce 1945. Pokusime
se odhalit, jak se koncepce japonského ndroda, rozvijend a prosazovand ve
druhé poloviné 19. a pocédtkem 20. stoleti, projevuje v povalecnych japonskych
déjindch, kdy mélo podle predstav Spojencl dojit k pretvoteni japonského
cisafského statu v demokracii ,zdpadniho” typu.

Teoreticko-metodologicky ramec

Zvolené téma je samoziejmé mozné nahlizet z mnoha uhld, at uz z pohledu
sociologie, socidlni a kulturni antropologie, historie nebo politologie. Kazdé
z téchto hledisek mize prinést velmi cenné poznatky, kazdé z nich si vsak
vybird a zpracovédva soubory dat ponékud odlisSnym zplisobem a v posledku tak
nabozenské prvky bud opomiji, nebo odrazi vice ¢i méné okrajove. V této praci
proto pujde o pojeti religionistické, jez se zamétuje v prvni fadé prave naty jevy,
které lze za splnéni urcitych, predem co nejpresnéji stanovenych teoreticko-
metodologickych podminek, oznacit jako ndbozenské. Religionistické pojeti,
spocivajici ve zkoumdni jevl definovanych jako nabozenské coby dstredniho
zdjmu bdadéni, se musi v prvni fadé zabyvat identifikaci, popisem a analyzou
kontextu jevl, které ale zdrovern lze jediné na zakladé dikladné analyzy jejich
souvislosti oznacit jako ,ndbozenské". Kontext ptitom zahrnuje mimo jiné vznik
danych jevil, zplisoby jejich reprodukce a zmény, kterym zkoumané fenomény
podléhaji, pricemz ndboZenské jevy jsou chdpany jako produkty a soucasti lidské
spolecnosti, kterd je na jedné strané vytvari a formuje, na strané druhé je jimi
sama utvdrena a formovana.” Religionistika se také zabyvd samotnymi procesy,
v nichZ je urcitym jeviim nabozensky vyznam prisuzovan nebo naopak upirdn.
Hledisko védy o ndbozenstvich je tedy velmi vhodnym prostfedkem k nalezeni
odpovédi na zdkladni otdzku této prace: zda a jakym zplisobem jsou v procesu

" Prvni znak — $in, dZin nebo kami — Ize interpretovat jako ,bih", ,bozstvo* nebo ,bohové”,
Jbozstva“, druhy — td, do nebo mici — pak jako ,cesta”. Druhy znak slova sintd (t6, dé nebo
mici) v ¢instiné oznacuje rovnéz ,cestu*, tao (dao). Kombinaci obou znaki pak Ize Cist jako
sinto nebo kami (no) mici.

* Ponechme nyni stranou mimosocialni faktory (jez obecné chdpeme jako faktory nesouvisejici
se spolecnostf ani s jedincem), jako je naptiklad vliv ptrirodniho prostiedi.
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